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TUIOJIOI TSI BJXUHBAHb I CEMAHTUYHUX NEPEXOJIB JEKCEM
HA MO3HAYEHHSI BHCOTH B yKPAiUHCLKII?[, NEPCBHKIN
TA ABEPBANI)KAHCBKI MOBAX

Anomauia. Y cmammi 3a 00nomo2o0 ceManmuyHoi Memamosu (Haueaxciu-
BIUUUMU KOMNOHEHMAaMu AKoi € cnocmepieay,; 6epmuKaibHiCMb, NOGEPXHA, (acao
(nepeo, nuye) i npomuneHCHuLl UoMy MuibHUll OiK (mui, 3a0) o0’ ekmis; eHympiui-
HICMb; NOPONCHE/MOBHE (Kame2opii onucy 00 ’ekmis y (opmi KoHmelHepis), KOH-
metinep, abo ymicmunuwe; Mexci, mio,; 4acmuHa/yiie, MHOICUHA, MACA/OUCKDEeMHI
(paxosani) 06’ exmu, a MaxKodxdc 100U Ma YaACMuHU Mmina 1r0OuHu) nodyO008aHo eK-
CUYHY MUNOLO2II0 NPOMOMUNOBUX (NPEOMEMHUX), POSUUPEHUX (HenpeOMemHUx,) ma
MemaghoOpUUHUX YHCUBAHD NPUKMEMHUKIE MA 810A0 EKMUBHUX IMEHHUKIE CYUACHUX
VKPAiHCbKOi, nepcvkoi ma azepoationcancokoi mog. €ouna memoouxa napanieibHux
ONUCIB V 3A3HAYEHUX MOBAX OALd 3MO2Y, NO-nepule, BUABUMU MPU MUNU BIHCUBAHD
JleKceM Ha NO3HaYeHHs eucomu: 1) 071 onucy 6epmuKaIbHO GUMASHYMUX 3HU3Y 620P)
00’exmig ocopcmroi Koughicypayii, abo muny «wnuniy. O0epego, mpyba, wadga,
wianka, nueruys, OyOuHoK ma noo., 2) 3 iMeHamu Ha NO3HA4eHHs 00 €KMi8 Monoio-
2IYH020 MUNY, MAK 36aHUX NIOHECEHUX HAO NOBEPXHEI0 ONOP». BUCOKe KPICO0, 8UCO-
KUtl cmini, 8UCOKI NOPYYHI (IXHbOIO 20108HOI (DYHKYIEIO € Cy2y8amu NOBEPXHEND, Ha
AKY MOJNCHA CNEPMUCS, BUKOHYIOUU NesHY 0it0), 3) 3 iMeHamu Ha NO3HAYeHHSA MONo-
JIO2IYHO20 muny 00 '€Kmis, w0 NOCMIHO PO3MAUOBAHT HAO NOBEPXHEID, OCHOBOI).!
gucoxe 2inns, ucoki xmapu. Ilo-opyae, 8us81eHo Wicmb pe2yiapHUx CemManmuyHux
nepexoois y 00CAI0HCYBAHUX MOBAX: BUCOKUU «WUNUILY — NIOHECeHA HAO NOBEPXHEIO
«onopay (8ucoxe 0epego — 8UCOKI NOPYUHI); BUCOKUL «UNUTbY — NOCMIUHO PO3Mda-
wosanull 06’ekm y2opi (8ucoke 0epeso — GUCOKI XMapu);, NOCMINIHO PO3MAauLo8a-
HULl 00 ’€Km y20pi — KIIbKICHO BUCOKULL PiBeHb, pe3yibmam (UCOKe 2ilisg — BUCOKULL
Ypooicail), 8UCOKULL «WUNUTby — SKICHe seuuje, npoyec (8UCOKA NuleHUys — BUCOKI
nouymms); nioHeceHa Hao NOBEPXHEI0 «ONOPa» — 6BANCIUBUL, NOBANCHULL pe3)ib-
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mam (8UCOKULl CMINL — BUCOKULL NPECMO); NOCMIIHO PO3MAUOBAHULL 00 €Km yeopi —
BANCKOOOCANCHUL pe3ybmam (8UCOKi Xxmapu — sucoka Kynomypa). Hacmineku exc-
NAIYUMHUL OnUC (Y HbOMY I6HO 8KA3AHO HA YMOBU peanizayii Kox#cHoi gopmu) oae
3MO02y CMEoPI08aAMU BUCOKOAKICHI CTIOBHUKU | 2PAMAMUKU OOCTIOHCYBAHUX MOS.

Kniouosi cnoea: ninegicmuuna munonocis, 1eKCUYHA i CeMaHmuiHa muno-
J102Is, nonicemisi, Memaghopa, MemoHiMis, NPUKMEMHUKU PO3MIPY, 810a0 €KmueHi
IMEHHUKU PO3MID).
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USAGE AND SEMANTIC SHIFTS TYPOLOGY
OF THE DIMENSIONAL WORDS IN UKRAINIAN, PERSIAN
AND AZERBAIJANIAN

Summary. In the article the lexical typology of prototype (objective), extended
(non-objective) and metaphorical usages of adjectives and adjective nouns in the
modern Ukrainian, Persian and Azerbaijani languages is constructed using the
semantic metalanguage. Its most important components are: the observer, verticality;
surface; frontage (front, face) and the opposite back (rear) of objects, inside;
empty / complete (categories for the description of objects in the form of containers);
container; borders; background; part / whole, set, mass / discrete (calculated)
objects, as well as people and parts of the human body. The same (identical) method
of parallel descriptions in these languages allowed, first, to identify three types of
usages of lexemes with the meaning of height: 1) to describe vertically elongated
bottom-up objects of rigid configuration, or type ‘“spire”’: wood, pipe, wardrobe,
cap, wheat, house, etc.; 2) with nouns to denote objects of the topological type of
the so-called “footings” raised on the surface: high chair, high table, high handrails
(their main function is to serve as a surface on which you can lean when performing
a certain action), 3) with nouns to denote the topological type of objects that are
constantly located above the surface, the base: high branches, high clouds. Second,
six regular semantic shifts in the studied languages were identified: high “spire” —
raised above the surface “footings” (tall tree — high handrails); high “spire” — a
permanently located object at the height (tall tree — high clouds),; permanently located
object at the height — quantitatively high level, result (high branch — high yield);
high “spire” — a qualitative phenomenon, process (high wheat — high feelings);
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raised above the surface “footings” — a careful, respectable result (high table — high
throne); a permanently located object at the height — an elusive result (high clouds —
high culture). Such an explicit description (it clearly indicates the conditions for
the implementation of each form) allows us to create high-quality dictionaries and
grammars of the studied languages.

Key words: linguistic typology, lexical and semantic typology, polysemy,
metaphor, metonymy, dimensional adjectives, dimensional adjective nouns.

IlocranoBka mpoOJjemMu. [HTCHCUBHUN PO3BUTOK B OCTaHHI JACCATHIITTS
JIHTBICTHYHOI TUTIOJIOTIT JOBOMUTH CIymHicTh iepenadadenns 1.0. bonyena ne Kyp-
TEHe, SIKe BiH 3po0uB IIe B Ka3aHChKUX JieKiisax 70-x pokiB XIX cT., mpo po3yMiHHS
B MailOyTHROMY JIIHTBICTUKH K HAyKH PO MIKMOBHI IEpeKIaan. Yci JiHTBICTUYHI
JTUCITUTIIIHY — A1aJICKTOJIOT 15, COIIOJIHTBICTUKA, TUTIOJIOT15, TOPIBHJILHO-ICTOPUYIHE
MOBO3HABCTBO, HEHPOJIHIBICTHKA, MTEPEKIIAZI03HABCTBO Ta 1H. — (DAaKTUYHO 3aiima-
I0ThCS OTHOTUITHUMU OTIepallisiMU, CKEpOBAaHMMH HAa BCTAHOBJICHHS BiIHOIIEHb MIXK
MOBHHMMU cucteMami. [1o cyTi, B Oyb-sIKOMY JOCIIKEHH1 IBHO Y HESIBHO MTPHUCYTHI
SIK MIHIMYM JIBi CITIBBITHOCH1 O/THa 3 0/tHOI0 MOBHI cuctemu (MBanos, 1961, c. 13).
BinmosicTu & Ha MUTaHHSI, KOJHM caMme 1 jJie came OyJo MpOBEIEHO IepIe 3iCTaB-
JIEHHS MOBHUX (DaKTiB, UM TO B HAYKOBOMY, UM TO B aMaTOPCbKOMY IUIaHi, MaOyThb,
HE € MOXIJIMBHM. YTICBHCHO MOKHA CKa3aTH JIUIIIE T€, IO MOPIBHSIBHE, B IIUPOKOMY
CEHCl, BUBUCHHSI MOB BHHHUKJIO pa3oM 3 iX ONMHCOBUM BHBYEHHsSIM. Ha BaxkiuBomy
MiCIIi 3ICTAaBHUX JIOCII/KEHb B i1CTOPii MOBO3HABYMX yU€Hb JOCIITHUKNA HEOIHOpA-
30BO HaroJIOyBaiM (IUB. TIPO 1ie, Hanpukiaaa, y Ramat, 1995, p. 27-33). I skmo
CTOYATKY JIIHIBICTUYHA THITIOJIOTISI 0OMeXyBaynacsi Kiacudikaliero MOB (IIPOCTUM
3BEJICHHAM YCI€i pI3HOMAaHITHOCTI JIFOICHKHUX MOB JI0 IEKIIBKOX OCHOBHUX THIIIB), TO
HUHI THIIOJNIOTiSI IEPETBOPHIIACS Ha PO3/IiJ MOBO3HABCTBA, METOIO SIKOTO € Mi3HAHHS
OynoBu mronchbkoi MoBH 3arasioM (Comanes, 1985, ¢. 3), ockinbKy, MO CYTi, THIIO-
JOT1YHI XapaKTEepUCTHKH MOBH, Ha TOIIYK 1 BUSIBICHHS SKHX CKEpPOBaHI 31CTaBHI
JOCITIDKEHHS, € KOMIUIEKCOM 1I0€THIYHMX THIIOBHX MOBHHUX OJMHHMIIb 1 TIPaBUII iX
Y)KUBaHHA, 10 JICKCHKAI3YIOTh 1 TpaMaTHKaII3yIOTh polec BepOamizaii JyMKu
neBHOr0 MoBoOO (Kubpuk, 1990, c. 27). OgHak y BCiX OnpaiboBaHUX ChOTOJIHI TJIO-
0anbHUX KOMOIHOBaHMX MOBHHUX TuUHax (tumoioris nmopsaky cii [Dx. I'pinGepra,
koHTeHcHBHaA Tunonoriga [.A. KiimoBa, THMONOriS BEpIIMHHOTO0/3a1€KHOTO0 Map-
kyBauHst [[x. Hikonc, cuarakcuuna tumnosnoris O.€. Kibpuka, a Takox KiacwudHa
MOpPGOJIOTIYHA THUIIOJIOTISI) BIJICYTHIN JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUI CKJIAJHUK (IUB. PO
e B Ramat, 1995, p. 38-39), o610 oxomyeHno nuie cdepy rpamaTtuku. YceOiune
K JTOCIIKEHHS JIGKCUYHOI CEMaHTHKH Ha MPEIMET BUSIBJICHHS THIIOJOTIYHO pelie-
BaHTHUX O3HAK O00OB’S3KOBO MPH3BEAC 10 BCTAHOBICHHS 3aKOHOMIPHOTO 3B’SI3KY
MIXK JIEKCHKOIO Ta 1HIIOI YaCTHHOIO YHIBepcaibHOI rpamatuku. g obctaBuHa it
CIPUYUHWIA IHTEHCUBHUI PO3BUTOK B OCTaHHI POKH JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHOI THIIO-
JI0T1i, METOIO SIKOi € MOIIYK, BUABJICHHS 1 MOSICHEHHS TUIIOJIOTIYHO CYTTEBHX, a00
pENIeBaHTHUX, O3HAK Yy cepi JIeKcuuHOi ceMaHTHKH (IuB. mpo 11e B: Koptjevskaja-
Tamm, Vanhove, Koch, 2007; Paxununa, [Inynrss, 2007; 3amu3usak Anna A., 2013),
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OCKUIBKH caMe Taki 03HaKH (KOXKHOT OKpeMOi MOBH) y CBOil CyKYITHOCTI CTAHOBIISITh
YaCTUHY YHIBEPCAJIBHOTO JIIHTBICTUYHOTO HAOOpYy O3HaK Jronchkoi MoBu. Takoro
POAY OMUC CUCTEMHU MOBH, IO IPYHTYETHCS, CBOEIO YEProro, Ha METaMoOBi, TOOTO
Ha «TOYHINA CHCTEMI TOHSTHY, MPUIATHIN JJIsI ONUCY PI3HUX MOB, € 0COOJIMBO aKTY-
QJIbHUM JJIS1 CTBOPEHHS MIJPYYHUKIB 1 TpaMaTHK JJIs 1HO3eMILIB (IIPO aKTYalIbHICTh
CTBOPECHHS METaMOBU CEMAaHTHYHOTO OMKCY Ta MPO HEBUPIMICHICTh MPOOIEeMH ii
ctBopeHHs nuB. Koptjevskaja-Tamm, Vanhove, Koch, 2007, p. 180). Oqunwuii Takoi
METaMOBHM CEMaHTUYHOTO ONHUCY HE MalOTh OyTH Hi 000B’SI3KOBUMHU ISl BCIX KYJIb-
TYp, Hi BiIoOOpa)XEHUMH B JIEKCUKOHAX YCiX MOB (IIOp. 13 LIOTO NMPHBOAY BUCHOBOK
y (Fintel, Matthewson, 2008), 1m0 HaBps YK ICHYIOTh YHIBEpcasii It OyIb-IKOTO
CIHCKY CIIB SIK JUISI MOBH Y LIUIOMY, TakK 1 JJIsl OKpEMHUX TeMaTuyHux rpyi). OnHak
BOHU MOXYTh OyTH 3aCBO€HI MpEACTaBHUKAMHU OyIb-sIKUX MOB 1 KYJIBTYp SIK IIPUH-
LIUTI0BA MOKJIMBICTh 3pO3YMITH MPEAMET JIMCHOCTI B pe3ynbTari 0e31mocepeiHboro
KOMYHIKaTHBHOTO JTOCBIi]TY.

AHaJi3 ocTaHHIX AocaiKeHb i myOuaikaunii. Po3mip € Tpagumiinum 06’ ex-
TOM CY4YacCHOI JIIHTBICTUYHOI CEMAHTHKH, & TAKOK OJIHIEIO0 3 HAUTIOMYJIAPHIIINX TEM
nekcuuHoi Tumnosorii. I cpasai, oHi€0 3 NepIIUX Npallb, TOBHICTIO MPUCBIYEHUX
aHai3y JIEKCUKH 3 CEMaHTHKOI po3Mipy, Oyia aucepTariisi HiMenbKkoro ¢imonora
Kapna Otto Koxa 1906 (!) poky ([enucosa, 1960, c. 4). BinToai 3a 0XOIUICHHSIM
JOCJTIJDKEHUX MOB ISl KATEropisi He MOCTYIAETHCS CTYIISIM 13 MOP(OIOTTYHOT THITO-
J0Tii Ta TUHOJNOTII MOPSIIKY CHiB. (IeTalbHUM po30ip Ayske 1iKaBoi MpoOIeMaTUKu
LbOTO HAIPSIMY JIIHI'BICTUYHOI CEMaHTHKH, IKUI TOPKA€ThCS (PyHTaMEHTAIbHUX YSIB-
JIeHb JIIHTBICTIB Ipo OynoBy MOBH, nuB. y: Bierwisch, Lang, 1989; Paxununa, 1995;
Linde-Usiekniewicz, 2000; Kmranoscekwuii, 2011, ¢. 262-286; Kshanovsky, 2017).
HapiHUM MOMEHTOM y JOCIIKEHHI L€l IPyNu JEKCUKH € Te, 110 33 KUIbKICHOTO
MIPOTUCTABIICHHS BUXOSATh HE 3 AIKMXOCh A0COJIIOTHUX CTYIEHIB 03HAKH, a 3 KIIIBKOCTI
O3HaK{ OLTBIIOI YU MEHILOI 32 MEBHY CEPEIHIO, HOPMAJIbHY, €TAJIOHHY BEJIIMUMHY B
JaHoMy Kiaci pedeit (net. mpo e nuB. y Linde-Usiekniewicz, 2000; KimanoBcbkuid,
2011, c. 262-286). Skuo HOPIBHATH CIIOBOCIONYYCHHS MANEHbKULL CIOH 1 8eluKa
Muwia, TO 3p03yM1iJI0, IO HAETHCS HE PO BEIMYHUHY a0COIOTHY, a IPO BEIMYUHY BiI-
HOCHY IOPIBHSHO 13 CepeIHbOI0, HOPMAJIBHOIO JIJIs1 KOXKHOTO KJIacy TBapuH (Hai10B-
IIUH HIC KOPOTIIMK 32 HAUKOPOTII pykH). OKpiM 11b0TO, 1H(POpMAILIisS PO po3MIpH
00’€KTIB 3aBXIM OB s3aHa 3 KOHKPETHOIO cuTyauiero. Hanpuknan, eenuxuti div 'y
cuTyalli ceia Ta MicTa € pi3HUMH OyJIMHKaMH 3a a0COJIIOTHOIO BenndnHow. Hocii
MOBH 13 BJIACHOTO JOCBIAYy 3HAIOTh MPHUOIU3HI CHIBBIAHOIICHHS B KO)KHOMY KJjaci
pedeii 3a kutbKicTi0 03Haku (Huxutua 1988, c. 103). Tomy NpUKMETHUKH PO3MIPY
nependavyaTh y TIyMaueHHSIX CBOIX 3HayeHb npeamer. Henmapma, onun i3 Haiiro-
CJTIIOBHIIIUX MPUOIYHUKIB HEOOXITHOCTI CHHTAKCUYHOTO KOMIIOHEHTA B JICKCUYHIM
cemanTHli Mangpen bipBii yBaxas, 1110 CTBOPUTH TOUHY TEOPIIO 3HAUCHHS MOXHA,
JIMIIIE MIITHO 3B’s3aBIIH ii 3 cuHTakcucoM (auB. bupsuin, 1981). Oqnak nmst Toro mo6
YBECTH TaKHi «00’€KTHUI» KOMIIOHEHT Yy CTPYKTYpY 3HAU€HHs MPUKMETHHUKA PO3-
MIpy, CJTJT yCi 00’ €KTH, SKI MOXXYTh MaTH BEJIMYUHY, 3BECTH JI0 OOMEXEHOI KUTBKOCTI
THUMIB. AHaJI3 ke (PyHKI[I0HAJILHO-B1100pa)KyBaIbHUX (OHOMACIOJIOTIYHUX) 3B’ SI3KiB
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61b1 HixK 400 y)XKMBaHb YKPAiHCHKHX Ta NEPCHKUX MPUKMETHUKIB PO3MIpY B MeXax
a1’ €EKTUBHO-CYOCTAaHTHUBHHUX CIIOBOCTIONYYEHb (Il 3B’SI3KM BU3HAYAJIMCS HA OCHOBI
TIYyMayHUX CJIOBHHUKIB CYy4aCHUX YKpAlHCBKOi Ta MEpPChKOi MOB) BUSIBUB, L0 OOCST
KX 3B’S3KIB 3HAYHO KoJMBaeThes (neT. auB. (Kmanoscwkmii 2011, c. 274-276)).

BinburicTs 4neHiB, Tak O MOBHUTH, «SApPay JIEKCUYHOI MiJICHCTEMH Ha MO3Ha-
YEHHS PO3MIpYy Ta MOXITHI BiJl HUX (YKP. 8eruKuil, MAleHbKUU, HU3LKUL, 2IUOOKULL,
Oinvwull, Haubinbwull, BelUde3HUll, MOHeCeHbKULl, micHyeamuil Ta 1H.; TIEPCHK.
bozorg ‘Benukwmii’, riz ‘mpioHUI’, derdz ‘moBruii’, amiq, TIWOOKUN’, ndzok ‘TOH-
Kuit’, tang ‘TicHUl’, bozorg-tar ‘Oinbmmii’, bozorg-tar-in ‘HaMOIIBIIMNA, riz-tar-in
‘HaWapiOHIIMIA’, boland-tar ‘Bumii’ Ta 1H.) MOYKHA BIJTHECTH 10 JICKCEM 31 HIMPO-
KOI0 IMEHHOI0 HAJICJKHICTIO.

Jlo IpUKMETHHKIB 3 BY3bKOK 00’€KTHOI HAJIEKHICTIO MOXKHA 3apaxyBaTd
TaKi CJIOBa: YKP. iepaKosuil, KUWEeHbKOBUU, KyYull, Maiopociull, Npu3emKy8amuil,
MiHIamMIOPpHUY, MATOMIPHUL, HU3LKOCMEONUU, MIIKUU, MAlOMempajcHutl Ta 1iH.;
nepeek. lagar ‘xymuit’, farbe, cak ‘ToBctuii’, kutuke ‘kapnukoBuil’, miniaturi ‘MiHi-
aTIOPHUI Ta 1H., 30KpeMa JesKi MoXiaHl Bl HUX. Ll MPUKMETHUKHA MOXYTh OOMe-
KYBaTHUCS POIOBOIO CHONYUYBaHICTIO (YKp. drcupnut, maycmuud, minucmuil (JIOOH,
TBApUHU), HU3bKOCmeO Ut (POCINHM), OyuHut (MHOXKHHHN Ta OKpeMi «0e3opMHI»
00’€KTH, IKi YTBOPIOIOTH OJHOPiAHI CYKYIHOCTI Ta SIBHO YM YSIBHO CIIPHUIMAIOTHCS
MOBIIEM Ha iX TJIi, OJTHAK Ha BIIMIHY BiJl pOC. KpYnHUL ONUCYE JUIIE HaTyp(dakTH,
TOOTO Te, 0 MOXKE OYSITH, TIOP.: OyiiHa 8epOa, Oylite 8onoccs, OyUHi 3epHa), TIEPChK.
farbe ‘toBcTHI’ (7MIOAM, TBApUHM)); BUIOBOIO (YKP. MANOMIpHUL, HOBHOMIDHULL
(B3yTTH1), nopmamuéenuti (pagioNpuiiagn), NepCchbK. shakhis ‘nopinuuii’ (mpo 4oIoBi-
KiB), kam-ab ‘MiIKoBOIHUIA (TIPO BOAOMOMHU), jam -o-jur ‘KOMIAKTHHK (TIpo o0Jia-
HaHHS, IPUCTOCYBAHH:)); 1 HaBITh IHAMBIIHOIO (YKP. 8V3bKOKOMIUHUY (3aTI3HUL),
000inbHutl (CopourHa abo OJIeKMHA HA 3PA30K COPOYKH), MEPCHK. shahla ‘Bemuki
i rapHi’ (po oui), shahvar ‘popigauii’ (mpo nepiauHu) Ta iH.). OKpiM Toro, JIesKi
MPUKMETHUKU II€] TPYNA MOXYTh CIIOJIy4aTUCS 3 IMEHHHUKAMH Bipazy KIJIbKOX
TEMAaTUYHUX TPYI: 0opioHuu (PO JIOAEH Ta Mpo BCe, IO JIFOAUHA «POIUTHY, TOP.:
OOPIOHULL MYJHCUUHA, O0PIOHA nocmams, 0OPIOHA NUleHUYs, 1aHu, 0OPIOHUL 8pO-
arcatt), npucaokysamutl (JIFOOH, TBAPUHU, OYIiBI1, ACSIKI BAPOOU, HATIP. CKPUHSL), TIED.
mo’zam ‘BeNMUKUN’ (CHIOPYAH, BIIKPHUTI MPOCTOPHU), TUM CAMUM HAOIMKAIOYHCH J10
MIPUKMETHUKIB IMIUPOKOi IMEHHOT HaJIEKHOCTI.

HaroMicTh mpUKMETHUKY 3 IIUPOKHUM BiT0OpaKyBaJIbHUM IMOTEHITIAJIOM MOXXYTh
CIOJIy4YaTUCs 3 IMCHHUKAMHU PI3HUX pe(PEePEHTHHX KIIACIB: JTIOIN», KTBAPHHNY, KTLI0»
Ta Oro YaCTHHHM, «POCTHHI Ta IXHI YaCTUHHU, «OYIiBII1» Ta iXHI YACTUHU, OJST» Ta
HOro 4yacTuHu, «MeOJi» Ta IXHI YaCTUHH, MPEAMETH MoOyTy (TOOTO «apredakTu»),
MIPUPOIHI yTBOpEHHs (TOOTO «HaTypdakTtu») Ta iH. Sk 6auumo, CromydyBajIbHUI
MOTEHIIIAN 1€l TPyNy aj’ €KTUBHUX CIIIB MMPAKTUYHO HeoOMexxeHHH. OIHaK KOXKHHUNA
31 3rajjlaHuX MIPUKMETHHUKIB 111€1 TPYIIA B 000X MOBaX, CBOEIO YEPTOI0, TAKOK MA€ CIIO-
TydyBasibHI 0OOMekeHHs. Tak, yKpaTlHCbKI IPUKMETHUKU GeIUKUL, MANUL, MANEHbKUU
Ta iXHI MEPChbKi BIANOBIAHUKU bozorg, kuchak Ta nesxi moxifgHl BiJ HUX y MPSIMHUX
3HAUEHHAX HE CIIOIYYalOThCS: 3 IMEHHUKAMH Ha MO3HAYEHHS CYKYITHOCTI OTHOP1THUX
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MIPEIMETIB, 30KpeMa PiAKUX (Boja, Yaii, YOPHUIIO), CUMIKUX (ITICOK, 3JIaKH), XIMITHHX
(meTai, cpibio) CIOoNyK; 3 IMCHHUKAMH, 1110 MAlOTh BU3HAUYCHUN PO3MIp, HAIIPUKJIIA/]
I'POIIOBI OJMHHUII, HA3BU Mip Ta MOJ.; 3 IMEHHUKAMH, 3 KOHKPETHHUM PO3MIPOM SIKMX
JIFOIM TIPAKTUYHO HIKOJIM HE CTHKAIOTHCS (Ceplie, HUPKa), a TAKOXK JEIKUMH 1HIIAMHU.
Bucoxuii, nuzbkuil — 3 IMEHHUKaMU Ha TIO3HAUYEHHS OJSITy Ta MOTo YacTHH (32 BUHSAT-
KOM KOMip), 3 NeSKMMH IMEHHHUKaM{ Ha TIO3HAYCHHS TPUPOJHUX YTBOPEHB, HAIIPH-
KIIaJ1 pika, 03epo, 2aiseuHa Ta nof. SIk 6auumo, y Mexax 1€l rpynu oOcsr 3B’ s3KiB
il wieHiB (aa’€KTUBIB 3 00’ €KTaMU-HOCISIMU O3HAKHU (CyOCTaHTHBAMH)) TAKOXK KOJIH-
BaeTbes. L{i 0co0IMBOCTI CEeMaHTHYHOI CIIOMYYyBAaHOCTI MPUKMETHHUKIB pO3MIpy HE
JIAI0Th 3MOTH 0€3 CIeialIbHOTO JOCIIIKSHHS PO3KPUTH 11 MOTHBaIlio. Cepii iIMEHHU-
KiB, K1 00’ €IHaHI MOXKJIMBICTIO MaTH T€ caMe O3HAYEHHs, HE BiAIMOBINAIOTH aHi TaK
3BaHUM «IIPUPOIHUM ITITKIIACaM», aHl MiJKIacaM «IPEAMETHUX» 1 «IPETUKATHUX)
iMeH, MPOoTe, HABIAKK, CTAHOBIISTH 3MillIaHI CTOCOBHO JI0 IIUX Kareropii rpymnu. Toi
YU TOU Ps MOXKE CKJIQJIaTUCS 3 Ha3B OCi0, MpeaAMeTIB (MPUPOAHUX 1 IITYYHHUX ), KJla-
cu(]iKyBaJIbHUX IMEH 1 Ha3B MOIIMH.

Cgoro uvacy Jleonapn Tanmi (Talmy, 1983) 3anpornonyBaB BiIMOBHUTHCS BiJ
T€OMETPUYHOIO «BUMIPIOBAaHHS» O00’€KTIB Ta iX O10JIOTYHOrO KJIACH(iKyBaHHS.
ABTOp yBaXkae, 110 IMiJIX11, 32 IKOTO B KO)KHOTO 00’ €KTa MOXXHA BUMIPATH JTIOBKHHY,
IIMPHHY, TOBIIMHY Ta 1H., HAKUHYTUHA HaM €BKJIIJIOBOIO T€OMETPIEI0 1 HE MOB’s3a-
HUH 13 TUMH YSBJICHHSIMH TIPO TPOCTIp, sIKI BiloOpaxae Hama MoBa. MoBa x ore-
pY€ HE TeOMETpi€ro0, a TONonoriero 00’ekriB. ToOTO HOCI MOBH ysBIsE COO1 BEPTH-
KaJIbHO BUTATHYTI MIPEIMETH KOPCTKOI KOH(ITYpaIlii, 0 CTOATh OKPEMO — IIIITHIII»
(ednca, bawma, depeso, mpyba, KomuH Ta O, ); TIHECEH] HAJl TOBEPXHEIO «OMOPH»
(cudinns, xpicno, cmin, nidcko Ta MO, ); TPEIMETH, IO TMOCTIMHO MepeOyBalOTh Hal
MIOBEPXHEI0, OCHOBOIO (2ika, XmMapu); BUTATHYTI IPEIMETH 5KOPCTKOI KOH]irypaii —
«CTpWXKHI» (Qowika, yesx, Hiemi, Hic Ta TIOJ.); IMIHYPKONOMIOH] peaMeTH (8010cc,
wius Ta TOJ.); PEYOBHHU (cHie, 600a, nicok Ta TMOA.); EMHOCTI MOCTIHHOI (hopmu —
«KOHTEHHEpW» (ma3z, 03epo Ta Mo, ); 00’ €EKTH, IO PO3TAIIOBAH] B TNIMOUHI (KOpiHHSL),
«IUTACTHHWY (nauma, Kuium Ta MOl ); «M’SIKD» EMHOCTI (uepeso, eamaneyb, nanka ta
TIOJ1.); «TIOBEPXHI» (cmin, 0owKa, cnuHa Ta 1o ); «6e3MexH1» MPOCTOPH (Mope, cmen
Ta MOM.); «OTBOpW» (winuna, mpyba, 1a3 Ta Mom.); «6e3dhopMHuI» 00’ekTu (nIima,
Keaopam, mpukymuuxk, ciio Ta nox.) (Paxumuna, 1995; Paxununa, 1997, c. 127).

Onnak [uig 3apaxyBaHHS 00’€KTa O NEBHOIO TOIOJOTIYHOTO THUILY, OKpPIM
dbopMH, CYyTTEBUM € HOro Opi€eHTalisi B MpocTOpi. [neto mpo BIUIMB opieHTaIii
00’€KTa B IPOCTOP1 HA KBUMIPIOBaHHS HOTO MPOTsHKHOCTEH BUcoBuau Epany Jlanr
1 Kaii-YBe Kapcrencen nanpukinii 80-x pokiB (muB. Lang, Carstensen, Simmons,
1991). ABTOpH pO3ALIAIOTH 00’ €KTH Ha I’ATh IpyI: (ikcoBaHOi opieHTalii (xma-
poyoc, oumap, ama, 03epo Ta TOoj.); KAHOHIYHOI opieHTalli (MOXyTh OyTH TIOBEp-
HYTUMH a00 NMEePeKUHYTHUMHM, HANPHUKIAL Oepego, wiagha Ta TOj.); yCIaIKOBaHOI
opieHTamii (TUISIIKK, OaHKUA Ta TOJ.); IMEHa, 10 «HAaOyBalOTh OpiEHTAIlli 3aBISKH
KOHTEKCTY» (HalpUKJa, CIOBOCIONYUYCHHS 21ubOKUll Kanentox TpaBUIbHE, JIUIIE
KOJIM TIparMaTHYHHIA KOHTEKCT JIA€ 3MOTY YSIBUTH KalelltoX MIEPEeKUHYTHM) (IET. TUB.
Paxununa 1999, c. 2).
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Y Mekax nporo miaxonay chopmyBaacs BiacHa MmeramoBa. Cepes roJIOBHHX i1
KOMIIOHEHTIB CJI1J] 3TaJIaTH: crocTepiraya (JII0IMHA 3aBXKIU OMTUCYE TIMCHICTD 3 KO-
rOCh IIYHKTY CIIOCTEPEIKEHHS); BEPTHKAJbHICTH (BU3HAUA€E MO3UIIII0 00’ €KTa 32 Bij-
HOIIICHHSM JI0 IIOBEPXH1 3eMJTi Ta € OPIEHTOBAHOIO HA CTAHAAPTHY MO3UIIIIO JIFOJIUHH );
NMOBEPXHIO (XapaKTepu3ye 00’ €KTH 3 BUOKPEMIICHUMU, BUTUMUMH MexXaMHu ); paca
(mepen, nuiie) 1 TPOTHWICKHUA oMY THIABHUI 0ik (THII, 3371) 00’ €KTIB (ITOB’sA3aHi 3
YSIBIIGHHSIM TIPO 30BHIIIHIM BUTVIS JIFOAWHHM (TIEPEA=IUIIE) Ta KEPYHKOM HOTO PyXy
(sromuHa #iie Bepen) (Take ySBJICHHS MEPEHOCUTHCS Ha HEXXUBI 00’ €KTH Ha KIITAIT
mad, OymiBenb Ta MOJ.); BHYTPIMIHICTh (U1 JTIOMWHU € HEOOXiMHUM Yy KOXKHUUI
MOMEHT BiIuyBaTH ce0e¢ B IEBHOMY IYHKTI MPOCTOPY: OIU3BKO/ajIeKo, TyT/TaM, B/
103a Ta I0J.); MOPOoKHE/MOBHE (KaTeropii onucy 00’ekTiB y opMi KOHTEHHEPIB);
KOHTeliHep, a00 BMiCTUIIHUIIE (03HAKA «BMICTHINIIAY, A00 «BKIIOYEHHS», IPYHTY-
€ThCs Ha (DyHIAMEHTAIbHIN BIACTUBOCTI CIIPUUHSTTS JIOAUHOIO BITHOIICHD BKJIIO-
YEHHSI OJHOTO O0’€KTa B 1HIIWH, a00 BITHOIICHHS BMICTY Ta BMICTHJIHMINA); MEXKi
(ysIBIIEHHS ITPO MPOCTIp MICTATH i 1eBH1 BUIuMI (!) MeXi, OCKIJIbKU 0€3MEKHUX IS
HAIIOTO CIPHUHHATTS MPOCTOPIB HE OyBac); TJI0 (BOHO MOXKE CIIPUHAMATHUCS 30pOM
(cmipm, OykBa) abo x OyTH MPUCYTHIM y CBIZIOMOCTI, KOJU MPEAMET MOPIBHIOETHCS
3 OAHOPITHUMH, YACTUHY/IlJIe, MHOKMHA, MacCy/IMCKPeTHi (paxoBaHi) 00’ €KTH
(Ul TOHSATTS OMUCYIOTh YXKUBAHHS HA KIITANT POC. H0NbULAS KAPMOUIKA — KPYNHDBILLL
Kapmodghenv Ta iH.). JleTanpHimie mpo MOHATINHI, 800 KOTHITUBHI, KOHCTPYKTH JJIS
onucy MOBHOI ceMaHTuku quB. (I'xeropunkosa 2000; Yenku 2002, c. 347 Ta HacT;
KyOGpsikoBa 1999). AHTIIONEHTPUYHICTh BUPAKAETHCS B TOMY, 110 B OITHC OY/Ib-SKOTO
(parMeHTa CEMaHTHKH, TIOB’S3aHOI 3 MPOCTOPOM, OOOB’SI3KOBO BBOJSITHCS JIOAM Ta
YacTHHM TijIa JauHu. Tak, y BCiX MOBax CBITY ICHYIOTh CIEIllalibHI JIEKCEMHU Ha
MO3HAYEHHS AHAJIOTIYHUX SKOCTEU JIFOMUHU: 3PICM, 02PAOHULL, HCUPHULL, MIYCMULL,
xyouti Ta oA, (muB.: Linde-Usiekniewcz 1997; Rachilina 1997).

Haocranok ciij 3ayBa)KuTH, IO B MEXKaxX JEKCUYHOI, a0 JTEKCHUKO-ceMaH-
TUYHO1, TUTIOJIOT1I ChOopMyBaIoCs, TaK OM MOBUTH, IB1 TUCITUIUIIHU 3 TykKe OIU3b-
KMM HayKOBHMM anapatoM. BoHU MaroTh pi3Hi Ha3BHU, a HEPIJIKO B CHEIiaIbHIM JTiTe-
patypi He po3pi3HsoThCa. OIHIEIO 3 HUX € JIeKCHYHA, 200 JICKCUKO-CEeMaHTHUYHA,
THUIIOJIOT1s1, Ie 00’ €KTOM € CJIOBa KOHKPETHUX MOB, JIJISl IKMX BU3HAYA€ETHCS PO3IIO-
JIIJT CEMAHTHYHOTO MaTrepiany. [HIIO — ceMAHTHYHA THIOJOTIA, 16 00’ €KTOM €
napy 3HaueHb, 10 BUSABIIAIOTH KOHIENTYalIbHY CyMiKHICTh. CllOBa 3a TaKoro Iij-
X0y JIMIIIE Peaji3yloTh CeMaHTUUYHMN niepexin (auB. mpo 1e B Zalizniak Anna A.,
2008; Zalizniak Anna A. et al., 2012; 3anu3usxk Anna, 2013, c. 38, Zalizniak
Anna A., 2018)).

MeTo10 cTATTi € DOCTIDKEHHS B MEXaxX JBOX Ha3BaHUX MiAXOIB: CIEPIIY
Ha OCHOB1 CEMaHTUYHOI METaMOBH IIPOBECTHU MapaJieIbHUI OMUC JIEKCEM Ha M03Ha-
YeHHs] BUCOTH B 3a3HAYCHUX MOBAaX Ta, K Pe3yJbTaT, MOOyIyBaTH JICKCUYHY THIIO-
JIOTII0 1X y)KMBaHb; JaJll HA OCHOBI IIUX JaHHUX MOOYAYyBaTHU THUIIOJIOTII0 CEMaHTHY-
HUX TIEPEXO/IiB JIKCEM Ha MO3HAYCHHsI BUCOTH B 3a3HaYeHUX MoBax. JlociimKkeHHs
€ TIPOJIOBXKEHHSIM Cepii CTaTeil Mpo CEeMaHTUYHY TUITOJIOTit0 KoHIenTy BEJIMYMHA
(momepenui auB. Kmanoscwkuit, 2017; Kshanovsky, 2017)
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Bukaan marepiaiay. Marepiajgom TOCHiIKEHHS CTaiu OLIbIIE TBOX THUCSY
MiHIMaJIbHUX KOHTEKCTIB (CIIOBOCIIONYYEHb) MPUKMETHUKIB Ta IMEHHUKIB Cy4YaCHUX
YKpaiHChKOi, IEPChKOi Ta azepOaiipKaHCHKOT MOB 31 3HAUEHHSM BHCOTH, SIKi BH3HA-
qalucs 3a pe3ybraTaMi CyMapHOTO aHaji3y TIIyMauyHUX CJIOBHHKIB ITUX MOB, MaTe-
piaity crierianbHUX PO3BiIOK, PI3HOKAHPOBHUX TEKCTIB, @ TAKOXK PE3yJIbTaTiB OMUTY-
BaHHS 1HPOPMaAHTIB — HOCIiB 3a3HAYCHUX MOB.

IIporoTunosi (mpeaMeTHi) KOHTEKCTH. [[POTOTUITOBOIO CUTYAITIEIO JUTS ITi€T
TpyNH MPUKMETHHUKIB € OMUC CKEPOBAHOTO 3HU3Y BrOpy BUMIPY BEPTUKAIBLHO Opi€H-
TOBaHOTO 00’€KkTa. B ykpaiHChbKili MOBi MPUKMETHUKOM, IO OMHCY€ BEPTHKAIHHO
Opi€HTOBAHMIA BUMIp i3 IIOYATKOM BHH3Y, € gucokuti. IoMy HpUTaMaHHi TpU THIN
BKHBAHb:

— ISl OTIHCY BEPTUKAIBHO BUTATHYTHX 3HU3Y Bropy 00’€KTiB )KOPCTKOI KOH-
¢irypariii, abo THUIY «IIIWII»: depedo, mpyba, waga, wanka, nuueHuys,, 6yOUHOK.
PinkicHi BUMIagku CyKyImHOCTEH IUX 00’ €KTIB TAKOXK HAJIEKATh JI0 I[LOTO TOTIOJIOTIY-
HOTO THUITY, HAIPUKJIIA: UCOKULL JIiC, BUCOKI 20pU,

— ISl OMIUCY TaK 3BaHUX IMIJIHECEHUX Ha MOBEPXHEIO «OMOP»: Kpiclo, CMil,
6ucoxi nopyuni. IxHs ToNOBHA (YHKIIiS — CIIYTYBaTH MOBEPXHEIO, HA Ky MOYKHA
CIIEPTHCS, BUKOHYIOUH TIEBHY JIif0 (OyTH OIOPOIO HEPITKO CTAHOBUTH €IMHY (YHK-
IO CTOJIa, HAIPUKJIA/l Ha MTEPEroBOpax, 3acilaHHsMX).

[li mBa TOMOJIOTIUHI THUIH 00’ €KTIB — IIMUJI» Ta «OMOPW» — MAIOTh TICHUU
OHTOJIOTIYHHUI B3a€MO3B’s130K. Tak, mapkan abo oropoxa, SIKIIO JT03BOJISIE BUCOTA,
MOJKE CIYTYBaTH OMOpPOIO, Ha SIKY, 3ITHYBIIMCH, MOJKHA CIIEPTHUCS 1 HABITh MPUCI-
cti. HaTomicTh SIKIII0 301IbITYBaTH BHCOTY OTOPOXKi, BOHA IEPETBOPUTHCS HA BEPTHU-
KallbHO BUTATHYTUH nipeameT. Came Tak CIPUNMAEThCS 8UCOKA CMIHA;

— 3 IMEHaMH Ha MO3HaYeHHs 00’ €KTiB, MOCTIHHO PO3TAIIOBAaHUX HAJl TIOBEPX-
HEI0, OCHOBOIO: 8UCOKe 2LLA, 8UcOKi xmapu. Ha nepimii mormsiz, Taki « JUCTaHTHI»
BXKUBAHHS 8UCOKUL BUXOIATH 1033 MEXI JOCIIHKCHHS PO3MIpy, OJHAK yBaXKHIIIE
CIOCTEPEKEHHS 32 MPUKIAJAAMU HEPO3WIEHOBAHOTO TOMOJIOTTYHOTO THUIY «OIOP»
Ta 00’ €KTiB, MOCTIHHO PO3TAIIOBAHUX HAJl TIOBEPXHEI0, OCHOBOIO (8UCOKUL MYPHIK,
8UCOKI Opycu, PI3HOMaHITHI TaKH, SKUMH IIOCh 3a4iIUIAIOTh Ta BIIIAKH, TPUOUTI 10
CTiHHM, TTIOPYYHI B TPAHCIIOPTI, MEPHJIIA, SIKi MMOCTIHO 3HAXOJATHCS HAJ TOBEPXHEIO,
aJie Ha sIKi CIIUPAIOThCS ), HE 3aJIMIIIA€ CYMHIBIB II0JI0 TICHOTO OHTOJIOTTYHOTO 3B’ 3Ky
IILOTO TOTIOJIOTTYHOTO TUITY 00’ €KTIB 3 IBOMA MOMEPEAHIMHU.

AHTOHIMOM 10 8UCOKuUll y TIPOTOTUIIOBUX MPEIMETHUX KOHTEKCTaX BUCTY-
rae MPUKMETHUK HU3bKULL: XJ0neyb, depeso, niobopu (MEPIIHA TUT YKUBAHb),
cmoauk, cmineysv, raHok (IPyruid TUN Y)XKUBaHb), 2L, 4OlN0, CmMpixa, cmeis,
oposu (Tperiii TN yxuBaHb). OCKUTBKH 00’€KTH, OMUCYBaHI MPUKMETHHUKOM
8UCOKUL, HEPIIKO MAOTh OOMEXEHHS y BIIACHIM CEMaHTHIl IIOJ0 HEBEIHUKOI
BEPTUKAJIBHOI MPOTSKHOCTI (TMOP. HEMPUPOAHI CIIOTYUYCHHS HU3bKI 20pU, HU3LKI
0COKOPU, HU3bKI Oacamonoeepxiéku Ta Moj.), HOTO0 aHTOHIMOM YacTillle BUCTYIIA€
npedikcadTbHUN TMPUKMETHUK HEBUCOKUL: HEBUCOKI 20pU, OCOKOPU, HEeGUCOKUL
Minapem, cmina. (Op. BiAyuHe 3ayBakeHHs1 Karepunu Paxininoi mpo Te, 110 poc.
HU3KUll TI0O3HAYa€ He ‘HE BUCOKMI’, a ‘Takuil, 110 nepeOyBae BHU3Yy CTOCOBHO



THUITIOJIOI'TA BXXMBAHB I CEMAHTUYHIMX ITEPEXO/IIB JIEKCEM... 229

JIOMHU; OMU3BKUN 10 PiBHS 3eMJIi’, MM TOBOPHUMO HM3bKHUI IIPO BCe, 110 HUXKYE
3a Hac (Paxununa 1995, c. 76)).

V mepcbKiii MOBi GIM3BKUM BifNOBiTHUKOM ucokuii, € boland. Viomy Tax
camo IPUMaHHI TPH THUITH B)KUBaHb:

— derakht-e boland ‘Bucoke nepeBo’, sake-ye boland ‘BuCOKiI XansiBU
(4o0it)’, band-ye boland ‘Bucoxa OyniBis’, sho’le-ye boland-e atash ‘Bucoke
II0JIyM sl BOTHIO

— sandali-ye boland ‘Bucoke kpicno’, pelle-ye boland ‘Bucoka cxomuHka’.
AnTOHIMOM 710 boland y nepimux JBOX BXKUBAHHAX BUCTYNA€ NPUKMETHUK kutdh:
derakht-e kutah ‘av3bke (HEBUCOKE) I1€pEBO’;

— parvaz-e boland ‘Bucokmii mnomit’, saqf-e boland ‘Bucoka crens’,
ashyane-ye boland ‘Bucoke rHi3a0 (BHCOKO po3TamioBane)’, felat-e boland ‘Bucoxa
piBauHa’. CuHOHIMOM boland y TpeTbOMy THIII B)KMBAaHHS BUCTyIa€ MPUKMETHUK
13 YUCTOIO UCTAHTHOIO CEMAHTUKOIO bala: otag-e bald ‘Bepxus kimHata’, deh-e
bala ‘Bucoke (po3TanioBane BUCOKO) ceno’. AHTOHIMOM 10 boland y TpeTbOMy THIT
BXKHMBAHHS € MMPUKMETHHK 3 YHCTOIO TUCTAHTHOIO CEMAaHTUKOIO past: zamin-e past
‘HM30BHMHA, ITOILT .

B aszepOaiigkanchkiii MOBi OJIM3bKUM BIAMOBIIHUKOM Gucoxkuil € hiindiir.
oMy Tako MpUTaMaHHi TPH THIIN BKUBAHb:

— hiindiir dag ‘Bucoxaropa’; hiindiir papaq ‘Bucoka marnka (ramaxa)’; hiindiir
boru ‘Bucoka Tpy0Oa (qumap)’;

— hiindiir gar tapasi ‘Bucoxuii 3amet’; hiindiir lapar ‘Bucoka XBwist’; hiindiir
kandarr ‘Bucokuii nopir’. CHHOHIMOM hiindiir y TBOX MEPLIMX TUIIAX Y>KUBAHb (OIHAK
BHUKJIFOUHO B KHWXKHIH cdepi) BUCTyHa€ MPUKMETHHUK uca: uca daglar ‘BUCOKI TOpH;

— hiindiir stirahi ‘Bucoki nepuna’; hiindiir alin ‘Bucokuii 106, BUCOKE 40J0’;
hiindiir soma ‘Bucoxe He60’. CHHOHIMOM hiindiir y IbOMY THIIl B)KUBaHb BUCTYIIA€E
NIPUKMETHUK Yyiiksak: yiiksak ulduzlar ‘Bucoki 30pi’.

AHTOHIMOM 110 htindiir B yCiX TPbOX THUIIAX y>KUBaHb MOXK€ BUCTYHATH MPHU-
KMETHUK al¢caq: alcaq ev ‘“Hu3bKuil OymuHOK’; al¢caq pancara alti ‘Hu3bKe TiABI-
KOHHS; al¢aq tavan ‘HU3bKa CTENA .

Po3mmpeni kontexkcru. Cepel] y)kMBaHb aHATI30BaHUX MTPUKMETHUKIB JIOITY-
CTUMHUMH € iX CIIOJIyYCHHS 3 IMEHAMHU Ha IMO3HA4YCeHHS JCIIO BIIMIHHUX Bij Mpe-
MeTHuX sBuil. Lle, mo-mepiie, BiANpeauKaTHI iMEeHa, SKi MO3HAYAIOTh POCTOPOBY
opieHTaIio nofii a60 ydyacHUKiB mofii. CTHCIO KaKydH, 1l CUTYaIlii 31€0LIbII0r0
OIUCYIOTHCS BIIMOBITHUMH IPUCTIBHUKAMU (6UCOKO emimu Ta MO/, ), ajle 1HO/I 10
poJib 6epyTh Ha cebe MpuKMEeTHUKHU. [lo-mpyre, 11e iMeHa Ha TTO3HAYeHHS 00’ €KTIB,
SK1 HE BXOJATH JI0 MEPeiKy iX MPOTOTHIIOBUX TOMOJOTTYHHUX THUIIIB, OJHAK OIHCY-
IOThCSl TIPUKMETHUKAMU PO3MIPY 3aBASKH METOHIMIYHOMY TEPEHOCY, HaIPUKJIIAT
gucokui norim (po npodsieMy po3pi3HEHHS MeTapopH Ta METOHIMIi, a TAKOXK MPO
MPOTHUCTABJICHHS MOHATH MOAIOHICTH Ta cyMikHICTh quB. (Evans, Bergen, Zinken
2007, p. 17; Barnden 2010, p. 2-21). IIpo 3MiHy akTaHTIB 32 METOHIMi3allii i, IUpIIE,
SK TIpoIleC METOHIMI3alli BigOuBaeThcst Ha rpamaruii auB. (Mendoza, Hernandez
2001). IIpo cyMikHICTh SIK HAWBaXKJIHBIIIC SBUIIEC CEMAHTHYHOI JEpUBAIlli JUB.
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(Rainer 2005, p. 423)). I1pu 1boMy CHOTYYEHHS IPUKMETHHUKIB 3 IMEHAMH Ha MIO3HA-
YEHHS HEMPEAMETHUX CUTYAIlii BIJOYBA€THCS 32 aHAJIOTIEI0 3 TUTIAMU iX Y)KUBaHb Y
MPOTOTUTIOBUX KOHTEKCTaX.

VY po3umupeHux METOHIMIYHMX HENpPEeIMETHUX KOHTEKCTaX 8UCOKUL YKUBa-
€THCS JIMIIIE 32 AHAJIOTIEI0 3 TPETIM — TUCTAHTHUM — TUIIOM YXKUBaHb, TIOP.: 8UCOKA
600a (3CyB JI1aTe€3U A1€CI0BA NIOHIMAMUC, TIOP.: 800d BUCOKO NIOHANACS), BUCOKULL
noaim (3CyB HiaTe3u Ni€cloBa Jimamu, TOP.: HiMmaK 8UCOKO Jlemums), a TaKOXK:
8UCOKA [HGAYISA, BUCOKI MEMNU eKOHOMIYHO20 PO38UMKY, BUCOKA MOYHICMD,
gucoxa npoda (30110Ta), MUCK, BUCOKA MeMnepamypa, Hanpyaa, 4acmoma, 8UCOKI
obepmu, 8i0comKu, HA00i MOJIOKA, 8POJHCA — yCe, PIBEHb U0T0 MOXKe OyTH Bijto0Opa-
KEHO Ha IIKaJi NMpuiaxy 4 rpadika BUCOKO HAJl OCHOBOIO, 3arajibHONPHIHIATOIO
TOYKOIO BIJIJTIKY.

AHTOHIMOM /10 8uUcoKuil y PO3IIUPEHUX HENPEAMETHUX KOHTEKCTaX BUCTYIA€E
MIPUKMETHUK HUZLKULL: HU3bKA 800a, meMnepamypa, Hanpyaa, WeuoKicme, yacmoma,
HU3bKUL YKIIH, HU3bKUtl 6an (OIHKA), c8UCM, 8podicall Ta MO,

VY nepchbkiii MOBi 3aMicTh TPUKMETHHKA boland y po3MMPEHUX HEMPEIMET-
HUX KOHTEKCTaX JIUIIE 3a JUCTAHTHUM THUIIOM YacTillle BXKUBA€EThCS bald, mop.: tab-e
bala ‘Bucoka temmneparypa’, ane avdaz-e boland ‘Bucoxuii ronoc’, seda-ye boland
‘Ty4HMi rosoc’.

B azepOaiimxancbkiii MOBI IpUKMETHUK Atindiir y po3MIAPEHUX HENPEIMET-
HUX KOHTEKCTaX HE BXKMBAETHCS. 3aMIiCTh HBOTO 33 TPETIM — AUCTAHTHUM — THIIOM
YKUBAETHCSI MOTO CUHOHIM yiiksak, Tiop.: yiiksak mahsul ‘Bucoxuit ypoxait’; yiiksak
galirlor ‘Bucoki noxonu’; yiiksak ugus ‘BUCOKUHN TOMIT .

MetadopuuHi KoHTekcTH. MeTadhOpHUHUMH MH HA3MBAEMO TaKl KOHTEK-
CTH, B SIKHX «IIOPYLICHO)» TOIMOJOTI4HI 0OMEXEHHS Ha TUI IMEHI1 Y CHOIYy4yBaHOCTI
npukMeTHUKa. OHaK MOPYIIEHHS 3aKOHIB CIIOJIYYyBaHOCTI HE € BUIAJKOBUMHU Ta
HAMOPAIKOBYIOTHCS IEBHUM 3aKOHOMIPHOCTSIM. Y MeTaOpHUUHUX KOHTEKCTaX yci
«TOPYIICHHS» TOMOJOTIYHUX OOMEKEeHb Ha THUII IMEH1 y CIIOJy4yBaHOCTI MPUKMET-
HUKa 6UCOKUI BKIAJAIOTHCS Y CXeMY HOTo MPOTOTUIIOBUX MPEIMETHUX y>KUBAHb:

— Oymu 8UCOKOI OYMKU NPO KO20CH/WOCh, BUCOKI NOMUCTU, NOYYMMSA, BUCOKI
C106a, MOPATb, BULA WKOJIA YABISIIOTHCSA BEPTUKATBHO BUTATHY TUMH «CTPYDKHAMUIY,
a00 «UIMUISAMWY», BAPTICTh SAKUX NPSIMO 3aJEKHUTh Bl IXHHOI BUCOTH, OCKUIBKH Y
¢inorenesi T0ACTBA BUILUN 00’ €KT CIIPUIIMaBCs 3a SIKICHIILINH;

— B OAMHUYHUX BUIAJKAX CIIOCTEPIra€MO 3CYB 3a aHAJIOTIEIO 3 00’ €KTaMH
TOTMOJIOTIYHOTO THUITy MiJHECEHUX HaJ TOBEPXHEI0 «OIMOP»: GUCOKUL NpPecmo,
BUCOKI NOPO2U,;

— B8UCOKA nocaoa, YuH, YpAOHUK, YIHU, GUCOKA KYIbmypd, MaucmepHicmy
8UCOKI KabOiHemu YSBISIOTHCS 00’ €KTaMu, 110 NepeOyBarOTh Ha BEJMKINA BiJICTaHI
BIOpi, OCKIJIBKH y (piIOreHe31 JIOACTBA MPEIMETH, SKI pPO3TAIIOBYBAIUCS BUCOKO,
OyJ10 BaXKKO JOCSTHYTH, HAITPUKJIA TUIOIA Ha JIEPEBI.

AHTOHIMOM [0 6ucokull y THX MeTa(hOpUIHUX KOHTEKCTax, JI¢ CTYIIHb ifi-
OMAaTHYHOCTI J03BOJISIE TPAJIALI0 03HAKH, BUCTYNA€E MPUKMETHUK HUZLKUL: HU3LKI
nomucau, OYMKU, NOYYMMs, 3 HUZLKO20 POOY.
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VY nepcebkiii MOBi QyHKITIOHYBaHHSI IPUKMETHUKA boland y meTadopuuHuX
KOHTEKCTaX TaKOXK BiJIOYBAa€ThCS 3a aHAJIOTIEI0 3 WOTO MPOTOTHUIIOBHUMH MPEIMET-
HUMU B)KUBaHHSIMH:

— «BUMIpIOBAIbHUMY: bakht-e boland ‘Bucoka ymada, 4ectb’, erdde-ye
boland ‘Bucoxa Bonsi, nparHeHHs’, hemmat-e boland ‘Bucoxi nomucnu’, harf-e
boland ‘Bucoki cnosa’, nam-e boland ‘Bucoke (Bijome, cinaBue) im’s’, ray-e boland
‘BUCOKHI roJioc (TIpo royiocyBaHHs)’. AHTOHIMOM 10 holand y nux mMetadopruuHUX
KOHTEKCTaxX 1HOJI BHUCTYIIA€ NMPUKMETHUK kutah: fekr-e kutdh ‘HeBucoka mymka’,
hemmat-e kutdh ‘HeBUCOKI IOMUCIIH;

— «IUCTaHIIUHUMY: maqgam-e boland ‘Bucokxa mocana’, dowlat-e boland
‘BUCOKHMU ypsija, AepxkaBa’, geymat-e boland ‘Bucoxi winw’, shahriyar-e boland
‘BUCOKHI MpaBUTEb, MOHAPX . AHTOHIMOM 10 boland y nux meTad)OpHUIHUX KOH-
TEKCTaxX PiJIKO BUCTYIA€ NPUKMETHHK past: doshman-e past ‘HU3bKUH, MIACTYTHUNA
BOpoOT’, raftdar-e past ‘“HU3bKANA BYNHOK .

B azepOaiimkancbkiil MOBi npukMeTHUK Aiindiir y MeTaQOpUYHUX KOHTEK-
CTax TaKOXK HE BKHBAETHCS. 3aMiCTh HHOT'O BUKOPUCTOBYEThCS IPUKMETHUK yiiksak,
nop.: yiiksak hiss ‘Bucoxe mouytts ; yiiksak riitho ‘Bucokuii uuH’; yiiksak vazifa
‘BUCOKa mocaja’.

Binaa’exTuBHi iMeHa. Y cyyacHiil ykpaiHcbKill MOBI 61.coma crionydaeTbes
3 IMEHaMH yCiX TOTIOJIOTIYHUX THIIIB 00’ €KTIB, aJie 3aJIEKHO BiJl TUIIB KOHTEKCTIB:

— TMO-TIepIle, 8UCOMA BXKUBAETHCS AJI BBEIEHHS OUIBII-MEHIIl TOYHOTO KiJIb-
KiCHOTO TapaMeTpy: 8UCOmMa 020poxci — 2 M, 8UCOMOI0 3 MPUNOBEPXO8ULL OYOUHOK
Ta 1ofl. Y IIbOMY KOHTEKCT1 8ucoma TO3HAYa€ BiJICTaHb 3HU3Y Bropy, TOOTO BepTH-
KaJIbHY MPOTSHKHICTD «IIMATIBY Ta «OIIOPY;

— OKpIM LIbOT0, 8UcOmMa TMO3HAYAE TIPOCTIp, 110 MICTUTHCS BrOPI Bijl MOBEPXHI,
OCHOBH, TOYKH BIJIJIIKY: Y1a8 3 6UCOMU MPbOX MEMPIB, HA BUCOMI TI0OCLKO20 3pOCHY;
Ha 8UCOMI NMAUUHO20 NOALOMY; boamucs gucomu (He BEPTUKAIBHOI MPOTSHKHOCTI
YOroch, a CaMe JAJICKOi BiJl IOBEPXHI TOUKH); 8UCOMA HAO pigHeM MOPS, NiOKOPIO-
gamu 2ipcoki eucomu. Y 1IbOMY KOHTEKCT1 61coma TI03HAYa€ MICIIe 3HAXO/DKEHHS Ha
B1JICTaHI BiJI TOBEPXHi, OCHOBH, TOUKH BI/IJTIIKY, TOOTO ONMHCY€E 00’ €EKTH, 110 TTOCTIHHO
nepedyBaroTh HaJl IOBEPXHEI0, OCHOBOIO (3BiICH TO3HAYEHHS 0COOINBOTO TUITY MiC-
IIEBOCTI B CTIIOPTI Ta BIWCHKOBIM CIIpaBi — ucoma), mop.: nioHebecHi 8Ucomiu.

MetadopudHi BKUBAHHS PO3MOIISIOTHCS MiXK [IUMU JBOMA BXKHBAHHSIMH:

— «BUMIPIOBAJIBHEY: gucoma noyymmie («BUMIPIOETHCS» BEPTUKAIbHA TIPO-
TSOKHICTD);

— (JIUCTAHIIHHE»: 3 BUCOMU CMAHOBUWA, 3 BUCOMU NPOXCUMUX POKi6 (BU3HA-
YaeThCs MiCLIE HA BIJICTaHI BrOpPY BiJl IOBEPXHi).

Criz 3a3HaYUTH, IO 11 1Ba BYKHUBAHHS TICHO TIOB’s13aH1 MK COOOIO SIK PEMET
1 TJO: 6ucoma nonbomy — 11e BUCOTA MOBITPSHOTO CTOBOYpY, IIO 3’ €IHYE 3EMITIO Ta
MyHKT, B SIKOMY B TIEBHUI MOMEHT 4Yacy 3HaXOJIUThCS 00’ €KT, TOOTO BHCOTa 0COOIH-
BOro «BUpokeHoro» npeamery (Cemenona 2000, c. 122). ¥V creriaibHUX KOHTEK-
CTax y)KMBAETHCS IMCHHUK 13 BY3bKHM (DYHKIIIOHAJILHO-BIIOOpaXyBaJIbHIUM ITOTEH-
1ianom 3picm. Bin onucye BUCOTY (y IepIIOMy BXHBAHH1) JIFO/EH 1 TBApUH.
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VY cyuacHili nepcbKiii MOBI Bian’ ekTuBHE iM’s bolandi Takoxx Mae Ba THUIH
BXKUBaHb:

— «BHUMIpIOBaNIbHEY: be bolandi-ye hodud-e... ‘BUCOTOO TPHUOIM3HO... ;
bolandi be metr ‘Bucota B metpax’; bolandi-ye khane ‘Bucora OyauHKy’ («BHUMIpPIO-
BaHHS» BEPTUKAIBHOI IPOTSHKHOCTI);

— «uucraHmitHey: bolandiha-ye siberi ‘cubipceki BucoTH’; bolandihd-ye
kam ‘neBenuki Bucotw’; bolandiha-ye reshtekuh zdgros ‘Bucotu Tip 3arpoca’
(Tobto HalBuil TOUKM), bolandi-ye shahrha va rustahd-ye keshvar ‘Bucotra micT
1 cin kpainu (Hag piBHeM Mops)’; balabolandi ‘Buiie 3emii (Ha3Ba IUTSI4Ol Ipu)’.
VY cnemianbHUX TEPMIHOIOTIYHUX KOHTEKCTax (HAMpUKiIaa, MaTeMaTU4HA, Teorpa-
¢biuna, ¢iznyHa, aCTPOHOMIYHA BHCOTA) Ta KHIDKHIN cdepi BKUBAETHCA MPUKMET-
HUK ertefd’: ertefa’-e ab ‘Bucora Bogu’, ertefd sakhteman ‘Bucora Oynisni’, ertefd -e
sut ‘BHCOTa 3BYKY, ertefd’-e mowj ‘BUCOTa XBWJI’, ertefd’-e tappe ‘BucoTa TOpU’
(xHmkH.). Bin, ananoriuno bolandi, Mae «BUMIPIOBAJIbHE» Ta «JIUCTAHIIHHE» BKU-
BaHHS, NOp.: ertefa’e bazi az in derkhtan tdsad metr mirasad ‘BucoTa JNeskux 13
IIUX JIEPEB CATAE CTa METPIB’, havapeyma dar ertefa’e 10000 metri parvaz mikard
‘miTak 3aiicHroBaB moitT Ha BucoTi 10 000 metpiB’. OKpiM LBOTO, Y CHEIiaIbHUX
KOHTEKCTaxX YXHUBAE€ThCS IMEHHHUK 13 BY3bKUM (DYyHKI[IOHAbHO-B1100paKyBaJIbHUM
MOTEHIIaNIoM gad. BiH € 61M3bKUM BiIMIOBITHUKOM YKPaiHCBKOTO 3pici.

VY cyuacHiil azepOaiigxaHcbKiili MOBI Binan ektuBHe iM’s hiindiirliik Taxox
Mae JIBa TUIIU BKUBaHb:

— «BUMIpIOBanbHEY: u¢ metrlik hiindiirliik ‘TpumerpoBa BucoTa’ («BUMIPIO-
BaHH» BEPTUKAIBHOI MPOTSHKHOCTI);

— «uaucTaHiiitHey: bir ne¢a martaba hiindiirliiys ‘Ha BUCOTI KIJTbKOX TOBEP-
XiB’; ¢aya hiindiirdon baxmaq ‘ormsmatd piuKy 3 BHUCOTH MNTAIIMHOTO TOJILOTY’
(y mpukJiaai B posi iMEeHi BUCTYIIA€ IPUKMETHHUK ).

VYce ckazaHe MOJKHA CXeMaTHYHO TT1ICYMYBAaTH B TAKOMY BUTJISIII.

Konrekcern «nui» «Onopm» Hap/nig ocHoBOXO
[Ipororunosi eucoka 2opa / kuh-e boland eucoxe kpicio / sandali-ye  eucoxe nebo / aseman-e
(mpexmeTHi) / hiindiir dag boland / hiindiir kiirsii boland / hiindiir soma
Poznmpeni 6uUCOKa memnepamypa
(menpenMeTHi) — _ / tab-e bala / yiiksok

temperature
Meradopuuni eucoxe noyymms / ehsas-e  eucoka nocaoa / magham-e eucoka xynemypa /
bala / yiiksak hiss bala / yiiksak vazifo farhang-e bala / yiiksok
madaniyyat

Ha ocHOBI mpeacTaBieHO] JIGKCHKO-CEMaHTHYHOI TUIONOTIi MOKHA TOOYITy-
BAaTH THIIOJIOTII0 CEMaHTHYHHUX NEPEXO/iB JEKCEM Ha MO3HAUCHHS BHCOTHU B JIOCIi-
JoKyBaHUX MoBax. CamMé MOHATTS CEMaHTUYHOIO MEpexXody € crocoOoM BinoOpa-
KEHHS TOro (hakTy, L0 MEBHI JBa CMHUCIM HEBHUIIAJKOBO BHUPAXKAIOThCS B MEBHIN
MOBi TUM CaMHUM CJIOBOM — YU TO CHHXPOHHO, y (hopMi IBOX 3Ha4€Hb MOJIICEMIYHOTO
CJIOBA, Y TO JIaXpPOHIYHO, y (hOpMI eTariB CeMaHTUIHOI eBooii (3amu3HsK AHHA,
2013, c. 36).
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Ilepcbka

YkpaiHcbka

CemaHTHYHI nepexoan

MMPOTOTHUIIOBI (ITPEAMETHI) KOHTEKCTH

derakht-e boland ‘Bucoxe
nepeBo’ — sandali-ye
boland ‘Bucoxe kpicio’

BUCOKHI «IIITUIIBY —
MiIHEeCEeHa Hal
MOBEPXHEIO «OIOPa»

HiHeceHa Hajl pelle-ye boland ‘Bucoka
MOBEPXHEI0 cxonuHKa’ — dshyane-ye
«omopa» — mocTiiHo  boland ‘Bucoke THI3IO
po3TarioBaHuil 00’€KT (BHCOKO po3TalioBaHe)’

yropi

6UCOKUll 0YOUHOK —
BUCOKULL CMIJ

sucoma 0epeea — sucoma

NOpYyuHi6

8UCOKI ROPYUHI — 8lICOKe
2inna

sucoma nopyuHie —
sucoma xmap

AzepbaiizkaHcbka

hiindiir dag ‘Bucoka
ropa’ — hiindii kandarr
‘BUCOKHUH mopir’

hiindii kandarr ‘Bucoxuit
nopir’ — hiindiir siirahi
‘BHCOKI Tiepuiia’

PO3IIUPEHI (HENPEAMETHI, METOHIMIYHI) KOHTEKCTH

HOCTiHO felat-e boland ‘Bucoxa
posranioBaHuii 06’ekT piBHMHA’ — tab-e boland
yropi — KiIbKiCHO ‘BUCOKA TeMIIepaTypa’
BUCOKHH piBEHb,

pe3yibTar

BUCOKA CMENA — GUCOKA
memnepamypa

sucoma cmeni —
sucoma npodu (3070Ta)

META®OPHUYHI KOHTEKCTH

BUCOKHI «IIITUIIBY —
SIKICHE SIBHIIIE, TIPOIIEC

band-ye boland ‘Bucoka
OyniBist’ — harf-e boland
‘BUCOKI clloBa’

MiJJHEeCCHA HaJ
TOBEPXHEIO «OIOpay —
BBaYKJIUBHH,
MOBAYKHUM pe3yabTar

pelle-ye boland ‘Bucoka
cxonuHka’ — dowlat-e
boland ‘Bucokuit ypsn,
JepkaBa’

MOCTIHO abrha-ye boland ‘Bucoxi
po3TaroBaHuit xmapu’ — shahriyar-e
00’€eKT yropi — boland ‘Bucokuit
BaYKKOZIOCSDKHUH [PaBUTEIIb, MOHAPX’
pe3yJnbrar

6UCOKI RIOOOPU —> BUCOKI
nomucnu

sucoma niobopie —
sucoma nouymmie

BUCOKULL CIET — BUCOKULL
npecmon

3 6UCOMU CIMOAA —> 3
BUCOMU C8020 CIMAHOBUUYA

8UCOKe 2iNA — BUCOKA
Kynemypa

6UCOma 2inn — 3 GUCOMU
nPOdUCUMUX POKIB

hiindiir siirahi ‘BucoKi
nepuina’ — yiiksak mahsul
‘BUCOKUH ypoxaid’

hiindiir papaq ‘Bucoxa
nranka (nanaxa)’ — yiiksak
hiss ‘BuCOKe MOYyTTS

hiindii kandarr ‘BuCOKMi
nopir’ — yiiksak vazifa
‘BHCOKa mocaza’

hiindiir sama ‘Bucoke He060’
— yiiksok madaniyyat
‘BUCOKA KyJIbTypa’

HemoxiiBo He 3ayBa>KUTH JUBOBIKHUN Mapaieli3M MpoIEeciB moiicemii B

HeOMM3bKOCTIOpiTHEHNX MOoBaX. HaBeeHuit Marepial TOBOAUTH CITYIIHICTh BUCHOB-
KiB JIOCJIAHUKIB TIPO T€, IO acolliallii, 10 JieXaTh B OCHOBI MeTadop 1 METOHIMIH,
IO MapajelbHO BUHUKIM B PI3HMX MOBAxX, CKOpille 3a BCe, NIMOOKO BKOPIHEHI B
JIIOICBKOMY JIOCBIJII Ta 3HAYHOKO MIPOIO HE 3aJIeKaTh BiJl KYJIBTYpH UM CEPEIOBHIIA
(Banusnsk Anna, 2013, c. 37).

BucHoBku. IIpakThka BHKIaJaHHSA 1HO3EMHHX MOB IOKa3ye, IO YHCIICHHI
TPYIHOIII, 10 BUHUKAIOTh B YYHIB, ITOB’S3aHI SKpa3 13 TUM, 110 HASBHI CIIOBHUKHU
Ta HaBYaJIbHI MMOCIOHWKH HE TTOBHOIO MIpPOIO MepeaaroTh CEMAaHTHYHI KOMITOHEHTH
OJTMHUIIH> MOBH, SIKy BUBYAIOTh. | OJIOBHOIO B0 OUTBIIIOCTI CIIOBHUKIB 1 HABYAIIb-
HUX MOCIOHMKIB € BiJICYTHICTh CUCTEMHU KOHTPACTUBHOI Ta TUITOJIOTTYHOI CEMaHTUKH
MoBHUX oauHHIb (CTepHuH, XaputoHosa, 1986, c. 8). Ille P. Slkobcon HaromonryBas
Ha TOMY, [0 BaXKKO TIEPEOIIIHUTH T€, HACKIJTLKH BEJIMKOIO € HEOOX1THICTh, a TAaKOXK
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SKOIO € TEOPETUYHA Ta MPAKTUYHA BapTICTh JIBOMOBHHMX CIIOBHHKIB, SIKI HaJlaBalIu
Ou peTenbHO BUKOHAHI MOPIBHSIBHI Ae(iHIMIT yCIX BIAMOBIAHUX OJUHUIb CTOCOBHO
iXHIX 3Ha4eHb 1 cepu BxKHUBaHHA. Tak caMo HEOOXITHUMU € TBOMOBHI TPaMaTHKH,
B SKUX YHAOUYHIOBAJIOCS OW Te, 10 00 €IHYE 1 IO PO3pPI3HSE MEBHY Mapy MOB y
BHOOpI Ta pO3MEKyBaHHI MOBHUX Kateropiit (SIkoo6con, 1985, c. 363). CtBopeHHS,
BI/IMIOB1/THO, BUCOKOSIKICHUX CJIOBHHUKIB, 5IKi € TIIPYHTSIM JJIs TITHOOKOTO PO3YyMIHHS
CEMaHTHUKU CIIiB, MOXKJIMBO JIMIIE Ha OCHOBI MILIHOI Te€Opii Ta NHUOOKUX CHCTEMHHX
JOCITIDKEHB JICKCHYHO1 Ta TPaMaTHYHOI CEMAHTUKHU. A B Cy4aCHIH «ITOSICHIOBAJIbHII»
JIHTBICTHIII TAaBHO Ta SICKPaBO MOKA3aHO, IO CUCTEMHICTh Y CEMaHTHII 3a0e3meuy-
€TBCS HE €0 TPUAYMAHUX JIIOJABMH JIOTIYHUX IMPABHI, 2 AHTPOMONEHTPHYHOIO
OpPi€EHTOBAHICTI0O MOBHOTO MEXaHi3My SIK IIIJIKOBUTO CaMOCTIMHOI, III0 CIIUPAETHCS
Ha BJIaCHI 3aKOHU Ta mpaBuia, cucremu (Paxunmuna, 1995, c. 80).

Came 13 Li€1 IPUUMHM M1 YaC MIPKMOBHOTO OIUCY JTOCIIPKYBaHOT IPYIIH JIEK-
CUKH MU BIJIMOBHWJIHCS B1Jl TPAIUIIIMHUX CTPYKTYPHUX METOIMUK BIATBOPEHHS CEMaH-
THUKH JIeKCUKH. Hamr onuc BiiNOBiIa€ TPhOM BayKIIMBUM KPUTEPISAM IOIAHHS MaTepi-
aJy B cydacHuX cioBHUKax. [lo-miepire, Ha BiIMiHY BiJ] TpaIUIiHHOT IeKCUKorpadii,
sIKa OpIEHTYBAJIACs Ha OIMC OKPEMOTO CJIOBA SIK CAMOCTIITHOT0 00’ €KTa 10CIIIPKEHHS,
Ha TIePIIH IJIaH BUXOAUTH MPECTABICHHS KJIACiB CIIiB, 00’ €THAHUX 3a OJIHI€I0 a00
KiTbKoMa o3Hakamu. [lo-apyre, mopyd i3 MOAAHHAM 3MICTY CMUCIIOBUX Ta JIEKCHUY-
HUX OJMHHIIb MOBH TIPEJICTABICHO CEMaHTHYHI 3B’ 513k M HUMU. [lo-Tpete, ommc
BIJINIOBIJa€ IPUHIUITY AaHTPOHOLIEHTPU3MY, TOOTO € MAKCUMAJIbHO OPIEHTOBAHUM Ha
3pYYHICTh CIIPUHAHSATTS IIOTO OMHCY, a CaMe, BPEIITi-PeIlT, Ha HaiBHE CIPUWHSATTSI.
[Hakime kaxyuu, onuc BiANOBiIa€ HAWBAXIUBIIIINA BIACTUBOCTI — EKCIUTIIIMTHOCTI,
TOOTO KOJIM B HbOMY SIBHO BKa3aHO Ha YMOBH pealtizallii SKkoick GopMH, KOJIH 3a MEB-
HUM 3Ha4E€HHSIM MU MOXKEMO TOOyAyBaTH BiANOBIAHY oMy (opMmy Ta neBHii Gpopmi
MPUIIKMCATH 11 3HaYeHHS (came 11e ¥ poOUTh HOCIH MOBH, KOJIM TOBOPUTDH UM CITYXAE).
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